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UROK MILOSCI.
Powie$é wschodnia.

(Ciag dalszy.)

Nic nie jest trwatem na tym swiecie, ani
wierno$¢ dziewic, ani nawet przysiega mez-
czyzn, a przeto los rozerwat i ten rzadlti
wezet przyjazni monarchy z wezyrem. Nowa
wojna z nieprzyjaciotmi panstwa wezwata
wezyra na czele wojsha do walki, by nigdy
wiecej nie powrocit. Abderamen miat wiec
teraz wiecej przyczyny odwiedzania patacu
Arizapha, poniewaz wrobjeciach przyjaciotki
li wyna, rodzenie za strate przyjaciela znaj-
dowat. Razu jednego z rana zgromadzit sie
d nao dopatacu Arizapha, dla naradzenia sie
nad pewha wazng okolicznoscig. Dygnitarze
panstwa, naczelnicy czarnych i biatych rze-
zancéw, wezyrowie i kadowie oczekiwali w po-
kornej postawide przybycia kalifa. Za najmniej-
szym szmerem w poblizko$ei sali radnej, albo
gdy przelotny wietrzyk zaigratfirankaini drzwi,
prowadzacych do gmachéw niewiescich, firan-
kami podnoszaceini s:'e tak niespokojnie, jak
gaza na piersiach dziewiczych, mniemato zgro-
madzenie dywanu, ze kuzyna stonca ogladac
bedzie, i wszystko w najwiekszej pokorze i
z oznaka czotobitnosci padato na twarz, naj-
przepyszniejsze kaftany tarzaty sie po ziemi,
n nosy dotykaty prochow?7podtogi. Lecz pa-
nowie radni mylili sie zawsze! Nikt nie nad-
chodzit i czasami tylko przez te powszechng
cisze zabrzmiaty dZwieki lutni, lub odezwat
sie glos zatosnej piosnki romansowej, jakie
poezyja hiszpanska w chtodzacym cieniu roz-
ognionych drzew granatowych utwarzac¢ zwy-
kta. Pomiedzy tern stycha¢ byto takze nie-
kiedy gtosny Smiech, raz czysty i delikatny,

\857 Kemu.

jak srebrny odgtos dzwonka, a bytto Smiech
faworyty, to znowu grubo i lono$nie brzmiacy,
jak dzwon na wiezy, i byito $Smiech Abde-
ramena, whadzcy. Cztonkowie dywanu prze-
trwali moze kilka godzin w tein petnem
uszanowania oczekiwaniu i lubo ich twarze
przeciggaly sie czesto z niecierpliwosci, zaden
jednak nie $miat w stowach wynurzy¢é we-
wnetrznych uczu¢ swoich. Nareszcie derwi-
szbwie ze wszystkich minaretow wezwali
prawowiernych do rozmyslan poboznych i
wszedt naczelnik czarnej strazy patacowej, dla
rozwigzania dywanu, poniewaz kalif postano-
v.it w towarzystwie lzabeli;' odprawié prze-
jazdke po wodzie, a rade panstwa na czas
dogodniejszy odroczy¢ raczyt. Raz jeszcze
wszystkie kaftany i nosy na te monarsze wy-
razy z najwiekszg unizonoscig dotknety sie
ziemi, i caty dywan powoli i powaznemi kroki
oddalit sie z sali radnej. Jeden tylko starzec
z ?ysa gtowa i z dtugg srebrno-wlosg broda
nie ruszyt sie z poduszek sofy, i zdawato sie,
ze nie zrozumial mowy naczelnika strazy przy-
bocznej , ktéra dywan rozwigzat. Naczelnik,
po oddaleniu sie wszystkich dygnitarzy, roz-
kaz odejscia pozostatemu starcowi dostownie i
wybitniejszym gtosem powtdrzyt; lecz katly
z Rorduby, bo nimlo byt 6w srebrno-wlosy
starzec, siedziat tak nieruchomie na swojein
miejscu, jak gdyby byt dlutem Kanowy wy-
kuty. Gdy sie to dzieje, nadszedt kalif, pro-
wadzac piekng faworyte po pod reke. Prze-
chodzac koto miejsca, gdzie kady jak wryty
siedziat, zatrzymat sie z podziwieniem, a swa-
wolna dziewica na te posta¢ powazng gto-
sftym parskneta Smiechem. Ale straznik praw
padt plackiem do n6g Abderamena. Monarcha
cofnat sie o klika krpkéw i zapytat: »Hady
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Korduby, czego tu jeszcze przebywasz ? Czy
nie styszate§ moich rozkazéw %

>:Shyszatein je wiadzco wiernychk odrzebt
starzec, nie zmieniajac wszal(za swojej postawy.

»l dla czegdz madry przyjacielu nie wy-
petnites moich rozkazéw P«

»Panie 1 postuchaj ludu, przemawiajgcego
przez usta moje, ale pierwej oddal te nie-
wierng od twojego boku.«

Kalif rozgniewany chwycit za sztylet, ale
na raz inaczej sie namysliwszy, rzekt z usmio-
chem: »Glos catego ludu nie moze Zzadng
miarg by¢ tajemnicg panstwa, méw przeto
otwarcie , ale ile mozna jak najkrociej.«

Kady podnidst gtowe i usiadt w petnej
uszanow ania postawie na dawnem miejscu zze-
tozonemi na krzyz nogami, otart pot z czota
i tak rzecz swoje rozpoczat: »Najjasniejszy
paniel pozwdl, bym ci opowiedziat jedne
z bajek, napisang w ksiegach Fasli Szeszem-
dego : W panstwie zwierzat, powiada ten wy-
borny poeta, panowat nieporzadek, i roz-
przegty sie wszystkie wezty stosunkéw towa-
rzyskich. Drapiezne zwierzeta uczynity zmowe
na stabe i bezbronne zwierzeta domowe,
rzadzity niemi samowiadnie i uciskaly je
okrutnie. Uciemiezone Zwicérzeta podnoszac
gtosy swoje, skarzyty sie przed lwem, krélem
zwierzat. Ale lew byt gtuchym, nie doszty
liszu jego skargi wzywajacych o pomoc; do-
tkniety Slepotg, ne widziat niesprawiedliwosci
moznowtadzcéw ; czut tylko — mitos¢, i w jej
rozkoszach uptywat. Na to powstat stary nie-
dzwiedz, ktéremu krzywdy ludu zwierzecego
serce dotykaty i tych kilka dni, co mu jeszcze
do zycia pozosta¢ mogty, niost chetnie w o-
fierze, dla powiedzenia prawdy przed tronem
kréla zwierzat. Bez bojazni przystapit do
jaskini lwa, bo waznos$¢ poselstwa utwierdzata
go w przedsiewzieciu, a majac tylko swoj
wielki zamiar przed oczyma, jak wedrownik
cel swojej podrézy, nie zwazajacy ha grozace
mu pochtonienirm przepasci, Smiato stanat
przed Ilwem i wezwal go imieniem catego
Swiata zwierzat, by zerwat te niegodne peta,
serce ku ludowi swojemu zwrdécit, a owe
czarnoksieznice, ktéra go z tessalskg ujarzmita
przebiegtoscig, by oddalit od swojego bolm!«

Swita kalifa umierata prawie ze zgrozy na
te niestychang $miatos¢ starca, dworzanie za-
tykali uszy, by tylko nie dostysze¢ owych

niesmacznych wyrazéw prawdy, a w mysli
nie mogli zgodzi¢ sie z sobg, czy lun Cicero
Wschodu za ucho do bramy pizygwozdzoi .
i na pal wbity zostanie, lub czy mu w na-
grode jego otwartosci milijon — patek bam-
busowych wylicza.

Kalif w istocie asowatsie ze swojemi my-
$lami, czy ma kadego za majgcego pomiesza-
nie zmystdw ogtosic¢, lub czy mu daé¢ ma u-
czu¢ potege swojego guiewu. Gdy tak roz-
myslat, dat sie styszeé cieniutki, tagodny gtosik
Izabelli: »Czyz niewiadomo ci, dostojny panie
(rzecze), ze krdl zwierzat, jest powszechnie
ze spaniatomys$inosci  swmjej chwalonym,
stary za$ niedzwiedz, jak medrcowi Korduby
w paraboli swojej samego sebie nazwac sie
podobato, nie uchodzi bynajmniej za wzor
grzecznosci. Kady juz ztego powodu, ze tak
dobrze przybrany swoj charakter utrzymac
umiat, zastuguje na twoje monarchiczne prze-
baczenie, a to tera bardziej jeszcze ztej przy-
czyny, iz przez niego dowiadujesz si€ ¢ sdo-
sobie myslenia twoich poddanych, ktérzy mi
twojej mitosci zazdroszcza. Pozwol za>em,
by len Ezop Korduby ztg pociechg mogt sie
ztad oddali¢, ze nie daremnie opowiedziat
nam swoje bajke, nie daremnie madrg osobe
swoje az do niedzwiedzia znizyt k

Abderamen, utagodzony wesotemi wyrazami
Tzabelli, dobrolliwig staremu gdéraczo wi skingt
gtowa, a poniewaz w onym czasie nie byty
jeszcze w uzywaniu tanie nagrody konskiemi
ogonami, udarowat go przeto futrem honoro-
wem, co w goracym Kklimacie llesperyi L,to
bardzo dobroczynnym podarunkiem i odejs¢
mu kazat, nie chcac swojej przejazdzki wod-
nej zaniedbac.

Kady odszedt dumn'e przez ttum zdziwio-
nych dworzan i powrdcit do Korduby z prze-
konaniem, iz powinno$¢ swoje wypetnit i
oczekujac wrazenia swych przedstawien.

Gdy obudziwszy sie nazajutrz nad wczoraj-
szym wypadkiem rozmyslat, strach go co-
kolwiek z obawy ztych skutkéw ogarnat.
Wybierat sie wiasnie wyjs¢ z pomieszkania
i uda¢ sie do izby sadowej, gdy mu o posel-
stwie od kalifa doniesiono. Stary moralista
przelgkt sie nie pomatu, a sznurek jedwabny
czujac juz na szyi, oczekiwat ze drzeniem
postow?, ktérzy % sobg zastoniong niewiaste
przyprowadzili.
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»Halif, pan nasz mitoSciwy, ktérego AHah
oby ciaggle btogostawili* rozpoczat naczelnik
poselstwa, »jest dla ciebie taskawym czci-
godny kadyllorduby. Zbawienna mowa twoja
zajeta umyst jego i na dowdd, ze za twojemi
radami p6js¢ me omieszka, przysyta ci w darze
sprawczynie tych nieporozumieri.Ma by¢ odtad
twoja niewolnica i nadang zostaje ci moc roz-
rzgdzania wedtug woli jej zyciem lub $miercig.*

Kady nie mogac wszystkiego doktadnie
zrozumieé, juz miat na jezyku pytanie wzgle-
dem niektorych watpliwosci, lecz postowie
juz byli tymczasem odeszli, zostawiwszy mu
dziewice, éw powabny, zwodniczy dar, owo
jabtko niezgody, w samotno$¢ zycia jego rzu-
cone. Zmieszat sie medrzec i stat, jak gdy-
by trzech zliczy¢ nie umiat, a kto w tej
chwili bytby czytat wijego obliczu, ten bytby
go niewatpliwie miat za glupiego. Na raz
przypomniat sobie swoje urzedowe zatrudnie-
nia, i mimo sedziwego wieku pobiegt, jak
oparzony, na sady, spodziewajac sie, ze za
powrotem dojdzie, coby ten dar niespodzie-
wany miat znaczyé. W czasie urzedowania
rozmaite mysli krazyty po jego gtowie, a mato
co styszac i rozumiejac z rozpraw sadowych,
tak sie zabalamucit, iz wydawat bardzo nie-
sprawiedliwie wyroki, i tak zbo6jce na trzy
dni o chlebie i wodzie zamkngé, a pewnego
rztowieka, za to tylko, ze sie upit, na pal
wbic¢ rozkazat.

rjezli kalifowi w gtowie sie przewrdcito,*
mowit kady sam do siebie, »Ze laki cud piek-
nosci mnie najlichszemu z poddanych swoich
podarowat, to ja jeszcze gtupszy jestem, iz na
ten dar monarchiczny ani nawet popatrzyc
raczytem. Azaliz najdostojniejszy mdj wiadzca
nie rozgniewa sie, skoro sie dowie, ze tak
mato cenie dawng posiadawczynie jego serca?
Czyliz mnie juz nie opuscity namietnosci,
bym czego miatl sie obawiaé, czyz krew
w moich zytach nie zaczyna ptynac powolnigj,
i czyliz nie wspiera mnie filozohja, jak jeniusz
proroka? Cozto jest ziemska pieknos$¢? Jest-
to kwiat, ktory dzisiaj w paczek sie rozwija,
jutro zakwita, a wiednie wieczorem, zdeptany
w prochu i zapomniany. C6z mi przeszkadzaé
moze, bym w chwili zahwitniema nie urado-
wat sie widokiem kwiatu, myslac przytem
0 jego znikomosci i o powszechnym losie
nielrwatosci ludzkiej %«

Taltiemi uzbrojony sofizmalami, stary kady
usiadt na dywanie, zapalit fajke, i z odwaga
oficera, ktory kompanije swojg do ataku na
okopy prowadzi, rozkazat, azeby nowa nie-
wolnica przyszta nalewa¢ mu kawe, jako
staremu Jowiszowi miodociana Hebe.

(l)okoucienic naslepi.)

JOZEF GUZIKOW W PARYZU. )

Przed kilkoma laty widywano w Warszawie
Zydka, zwanego Josiek, ktéry na instrumen-
cie przez siebie wynalezionym, popisywat sie
za co taska po kawiarniach i szynkowniach.
Instrument jego skiadat sie z kilkunastu wa-
teczkéw7drewnianych, niejednakowej grubo-
ci, utozonych na rownej stomie, na ktérych
wynalazca, z natury muzykalny, ale nie zna-
jacy ani néty, dwiema drewnianeini patecz-
kami wydobywat nie tylko tony, lecz wygry-
wat rozmaite melodyje. Bylyto cymbaiki,
wrktorych nic nie byto z kruszcu, a wszystko
z drzewa. Ten sam Zydek z tym samym in-
strumentem przywedrowat teraz do Paryza,
wystepowat w ostatnich dniach listopada na
teatrze opery komicznej i... powszechne zje-
dnat sobie oklaski. Wozigt sie do tego tak
zrecznie, jak wprawnie wywija pateczkami.
Postarat sie najprzéd o znajomos¢ ktoregos
cztonka akademii, i dat mu koncert w jego
mieszkaniu ; uczony i grzeczny Francuz zdzi-
wit sie, widzac po raz pierwszy instrument
nieznany w Paryzu i nie szczedzit wynalazcy
tein wiekszych pochwat, im wiecej w nim
spostrzegat naturalnego do muzyki usposobie-
nia. Guzikoéw, bo tak sie nazwat, utozyt na-
tychmiast, lub kazal sobie utozy¢, wiadomos$c
do dziennikéw o przybyciu do Paryza staw-
nego wynalazcy nowego instrumentu, ktéry
pozyskat pochwaty citonkéw tutejszej aka-
demii i obiecat publiczno$ci, ze wkrétce za-
spokoi jej ciekawo$é. W kilka dni polem na-

*) Ten sam, ktorego zna publiczno$¢ nasza z publicznych
i w prywatnych domach dawanych koncertéow w r*
1835. Umieszczamy o nim artykut naszego Kkore-
spondenta umys$lnie dla tego, aby okazaé, jakich
przebiegéw uzywajg artysci i dziennikarze w Paryzu
dla zwrécenia uwagi publicznosci i zrobienia sobie
stawy, i jak umiejg popiera¢ wymyslone bajki przy-
taczaniem imion os6b. ktére w wymienioném miejscu
nawet podéwczas nie byty, co sie odnosi szczeg6lniej
do ksiecia Galiczyna, u ktérego Guzikéw mial dawacé
koncert we Lwowie. (Przyp. Rcdahceyi.)

z
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pisat, lub kazat soLie napisa¢ swojg biografije
i ogtosit ja w Kilku dziennikach. Warto jj
umiesci¢ dla osobliwosci:

\J6zefGuzikow. Jerowa i Salamo. Starzy
pasterze nie zapamietali $niegu na wierzchot-
kach Kaukazu, az oto jednego poranku wy-
pedzajac trzody na réwniny, spostrzegli na
spaniatych gor szczycie obszérng biela, ktéra
go podobng czynita do gtowy starca. Brzask
dnia pomatu wychodzit z po za widokregu.
Pobozny pustelnik wychylat sie w tym samym
czasie z kamiennej celi, ktérg przemysina na-
tury reka w opokach tych gér dla niego wy-
kowata. Mréz byt tak ostry, ze na usniezo-
nej S$ciezce zaledwie pozostawat Slad jego
sandatow, i gdy tak ciggle idzie, stopa jego
0 co$ zawadza; zatrzymuje sig, odsuwa Suieg
laskg i spostrzega niewiaste mioda, piekna.
Po bogatym ubiorze poznat zaraz, ie byla
zrodu zamoznego. Podnidst ja w oka mgnie-
niu, zaprowadzit do swojej groty, dodat
drzewa ognisku, posilit nieszcze$liwg kropla-
mi wzmacniajacemi i stuzyt jej, o ile mu po-
zwolit wiek prawie stuletni. Nieznajoma przy-
szta zwolna do siebie i z wdziecznoscig spo-
gladajac na swego spaniatego dobroczynce,
Scisneta go za reke. Z razu myslata, ze po
upadku z wysoko$ci skat wnet odzyska sity,
ale ostabiona musiata zawczes$nie wyda¢ na
Swiat, w obec nieba i kaptana, dziecie biedne,
nedzne. “Nieszcze$liwa istoto k rzecze matka,
~przychodzisz na $wiat, by$ mi odebrata zycie.«
— "Powierzam c‘ go« rzekla dalej, »ale
nie odmawiaj rui jednej taski: syn moj jest
dzieckiem izraelskiem ; jestem z Kowna, od-
prowadz go do mojego kraju, niech tam zyje,
jak ja zylam, w ojcéw inoich wierze...« Byly-
to ostatnie jej stowa. Pierwszy gtos dzie-
ciecia odebrat jej zycie.a

»Samotny kajdan kaukazki wykopat naza-
jutrz gréb blizko swojej pustelni i sktadajac
w nim ciato nieszcze$liwej, ktora nie miata
nawet czasu powiedzie¢ mu swojego nazwiska,
odmowit nad jej zwtokami Swiete stowa swego
postannictwa pokoju i mitosierdzia. Pomiedzy
klejnotami, ktore miata na sobie, znajdowata
sie bransoletka, a na mej wyryte byl)’ trzy
tajemnicze gtoski J. J. S. Zakonnik zachowat
ja starannie, by jag odda¢ sierocie, gdy do
lat przyjdzie. Dziecko rosto szczesliwie,
dzieki pastérzom zréwnin, ktérzy dostarczali

dla niego mleka koziego, a chociaz stabowite,
schodzito kazdego poranau na réwnine, po-
dziela¢ zabawy tych ludzi wiejskich; w ciggu
dnia, kiedy stonice dogrzywato, siadali razein
w cieniu i grywali na piszczatkach. Chiopczyk
przystuchiwat sie chciwie tonom dziwacznym
i rozwdziecznym, a wkrétce przescignat swo-
ich m'itrzéwv<

»Ale nadszedt dzien podrézy, trzeba byto
pusci¢ sie w droge do Kowna. Sierota wzigt
na siebie sw'0j i pustelnika lekki itumoczek,
i obadwaj ruszyli w droge. Dniem picrwcj
przepedz i wieczdr kleczac przy grobie matki
i tam w tej postawi® pokornej zaszty dziwne
rzeczy, o ktérych nikt nie wie, o ktérych nikt
moze nic sie nie dowi¢. Dowiedziano sie tylko
poZniej, ze przez caly ten czas przyciskat do
serca drogg bransoletke, ze wywotywat cienie
matki, i chciat sie od ni¢j dowiedzie¢ znacze-
nia trzech gtosek, ktére, jak sie domyslat,
musiaty by¢ gtoskami poczatkowemi nazwiska
jego ojca.«

»Byla wrowym czasie wojna w Rossyi, wojska
sie Scieraty, ludzie sie zabijali; pustelnika i
miodego towarzysza jego zatrzymano w dro-
dze, i powiedziono przed naczelnego wodza.
Kiedy staneli przed sedzig, juz tylkojeden mogt
by¢ badany, drugi byt trupem. Aze dziecko
moéwito jezykiem, ktdregc nie rozumiano, je-
nerat przywotat ttumacza, ktéryby mu opo-
wiedziat odpowiedzi jerica. Biedny chiopiec,
caty przejety zalem po stracie drugiego ojca,
bytby znuzyt cierpliwos$¢ swego pana, gdyby
ttumacz zdziety litoScig, nie byt go naktonit
do odpowiadania. Opowiedzial o sobie, co
mu byto wiadomo, wyrazit cel swej podrozy
i mowit o swoiém po pustelniku osieroceniu.
Jenerat zamyslat z raza umiesci¢ go w mu-
zyce putkowej, alp zmient postanowienie,
kiedy sie zastanowit, ze chiopiec nie majac
zadnych poczatkow muzyki, na nio wieleby
mu sie przydat. Ustap.t go wiec swemu thu-
maczowi, i dat mu go za stuzacego. Ttumacz
ten nazywat sie Reb- Uri-Guzikéw, i od tego
czasu sierote takze tak nazywano. Kiedy po-
koj stanat, Jozef Guzikdw, inac za "adg swego
dobroczyncy, postanowit dawac¢ serenady
wieczorne. Byt on w istocie z natury tak cu-
déw nie usposobionym, iz nic znajac ani jednej
ndty, odznaczat sie w nocnych koncertach na
wedréwkach i ulicach. W krétkim czabie lak
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sie wstawit, ii kiedy przybyt do Lwowa, sto-
licy Gaticyi, ksigze Galiczyn chciat go styszeé
na Swietnym wieczorze. Jozef Guzikoéw przy-
byt tam wiele pdzniej po umdwionej godzinie,
a to dla tego, ze mu nagle zniknagt ttumacz,
jego wybawca, o ktérym od tego czasuj zadnej
nie miat wiadomosci. Kiedy wszedt do salonu
przyjety byt ze szmerem pochlebnym. Sam
ksigze wzigt go za reke i przedstawit swym
gosciom. W=zyscy mieli gtowy odkryte, tylko
Guzikéw, w ubiorze Zydow polskich, zatrzymat
na gtowie czapeczke, z pod ktorej spadaty
bogate pierScienie czarnych wiloséw. Zajat
n nprzod damy nadzwyczajng bladoScig twar zy
i delikatnoscig ciata. Wszystkich oczy zwro-
city sie naniego, stuch catego towarzystwa byt
natezony. Jozef, przy ksieciu stojac, otworzyt
pudetko, w ktérem sie znajdowat flet jego.
Ciekawo$¢ ogarneta zgromadzenie, kiedy
ksigze Galiczyn, chcac przypatrzy¢ sie jakim$
drewienkom, na spodzie pudetka utozonym,
nachylit sie i zapytat, coby one znaczyly.
»Sato kawatki drzewa, ktére sam tamatem na
goérach kaukazkich.« «— »A to co %« zapytat
znowu ksigze, wskazujac na stome. »Na tej
stomie przyszedtem na $wiat i na niej umarta
moja matka.« To moéwigc Jozef zatrzymat
w oczach dwie tzy petne Zzalu.— >Sgto wiec
pamiatki twoich lat dzieciecych. Dobize czy-
nisz, ze je zarhowujesz.«—mJO. ksigze, sg one
czém innern jeszcze, jestto instrument moj,
objawiony mi przez niewidzialne duchy tej
nocy, kiedym zegnat grob inatki.«— »Czy taki«
przerwat mu ksiaze, réwnie zdziwiony jak
wszyscy, ktdrzy do kota rozmowy tej stucha'i;
» jak nazywasz ten instrument?” — »Nazywain
go trzema gtoskami, ktérycli znaczenie same-
mu Be u wiadome, gtoskami wyrytemi na
bransoletce, z ktorg sie nie rozstane nawet po
zgonie, tak drogie dla mnie jej pochodzenie,
tak wielkg daje pocieche mej duszy.« To
mowigc odwingt rekaw i pokazat na lewej
rece obrozke ztotg z cyfrg J.J.S. »Ltychtrzech
gtosek,« mowit dalej, "utozytem trzy wyrazy
Jerowa i Sala/no, i to samo nazwisko datem
memu instrumentowi. Teraz kiedy wam wszy-
stko powiedziatem, co mogtem wam wyjawic,
nie pytajcie mie wiecej.« — »Przeciez,« rzekt
ksigze, wgdybym cie prosit, aby$ nam zagrat
na tyra instrumencie, czyby$ rai tego od-
mowit 2«—e»Bytbym postuszny,«odpowiedziat

Guzik6w, i natychmiast roztozyt kawatki drze-
wa i stome, a za pomocg dwdch lekkich pate-
czek, ktoremi uderzat i w stome i w dre-
wienka, zaczat wydobywaé tony niestychanej
czystos$¢', i zdawato sie, ze aniotowie dmu-
chali w stomki, i ze reka niewidoma uderzata
w struny arfy. Wszyscy ostupieli z zadziwienia.
Nagle Guzikéw omdléwa i pada. Przyszedi-
szy do siebie, znajdowat sie juz w swojem
mieszkaniu na swojem t6zku. Na stoliku spo-
strzegt kilka listdw polecajacych, do Berlina,
do Petersburga, do Frankfortu. Kieska ze zto-
tem wskazywata dawce tych listéw; ale nie
znalazt w pudetku swego fletu, tylko instru-
ment cudowny byt w riem ztozony. Jozef
Guzikdéw zrozumiat znaczenie tego wszystkiego
i puscit sie w podréz. W Berlinie taki obu-
dzit zapal, iz tamtejsze damy nie mogty sie
nastuchaé jego zachwycajacych melodyj, i aze-
by dtuzej je w pamieci zachowa¢, zaczely sie
trefi¢ a la Guzikow. Ale jak w Berlinie jed-
nym z hotdownikéw tego niepojetego gedz-
biaiza byta moda, tak w Petersburgu jeszcze
wieksze spotkaty go wzgledy. Guzikéw zad-
nych dardw nie przyjmowat, bo ma do spet-
nienia inne postannictwo. Kiedy przybyt do
Frankfortu, pewien bankier bogaty pragnat
go miec u siebie, i zaprosit na bal, urzadzony
umysinie dla niego. Juz pétr.oc sie zblizata,
a Jozefa jeszcze nie byto. Nazajutrz sam ban-
kier odwiedzit go, chcac sie zapewnic, czy
nie zachorowat. Guzikéw mu odpowiedziat:
"Dowiedziatem sig, ze pan mieszkasz na dru-
giein pietrze, a main w zwyczaju nie nosi¢
nigdy mego instrumentu wyzej, jal. na pierw-
sze pietro.« L Frankfortu puscit sie Guzikéw
do Paryza, gdzie sie teraz znajduje, i gdzie
juz dat sie stysze¢.* Nikt nie wie, ile ma lat;
moze juz wiek przezyt, a zdaje sie mie¢ za-
ledwie lat 25. Od kiedy na Swiat przyszedt,
nie zmieniat sposobu zycia, do jakiego przy-
zwyczaili go pasterze kaukazcy. Zyje mlekiem,
sypia ubrany, nie ¢wiczy sie na swoim in-
strumencie; modli sie nieustannie, i dosy¢ dla
niego ustysze¢ jaki utwor muzyczny, zaraz
oddaje go z calg wiernosScig i tak doskonale,
ze sie zdaje czarownikiem. Dnia pewnego
w Paryzu miody uczen Spora, z ktérym sie
w Berlinie zaprzyjaznit, i ktéry od xego czasu
jest jego towarzyszem, grat u siebie koncert
na skrzypcach, niezmiernie trudny. Jbzef za-
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myslony, pilnie sin przystuchiwat, a gdy sitrzypelt
skonczyt, Guzikéw rzeki do niego : »Olo utwér
doskonaty, a nade wszystko doskonale wykonany!4
potem potozyt sie spa¢. Noc przepedzit bez-
sennie, a zaledwie dnie¢ zaczeto, Zerwal sie
z tézka i grat na swoim Jerowa i Salamo caly
koncert , dniem wprzédy styszany. [Vawd.".iwie,
cztowiek ten nie jest cztowiekiem, jeslto dusza
pokutujaca, ktdra wydaje jeki , jestto jeniusz tra-
piony, dazacy do najwyzszej ojczyzny. Guzikow
jest aniotem, jak Paganini szatanem. Pierwszy
jest niebem dzwieku, drugi piektem trudnosci ;
ten sie uwzigt dreczy¢ jedne strune , tamten jest
serafinem, brzgkajacym na zdzble stomy, ktérem
wiatr pomiata. Nie wiem z resztg, co 0 nim
powiedzie¢. Caly' Paryz ustyszy go, bedzie go
uw ielbia¢, bedzie mu poklaskiwa¢, a niczego wiecej
0 nim sie nie dowie.*) Jbézef Guzikéw zamysla
powrdci¢ prosto z Paryza do gér kaukazkich, i tam
ma nadzieje utworzy¢ na obszerng skale sam
jeden, tylko za pomoca swojej mysli, taki instru-
ment, ktéry oddawac bedzie na pochwate Wszech-
mocnego i w przestrzeniach bez granic, ruch
gwiazd i boski dzwiek Swiatéw nadziemskich, in-
strument olbrzymi, ktéry utworzyt juz w mozgu,
1 ktérego stabym wzorem sg drewienka, na ktd-
rych dzi$ grywa, a gdy spelui te nadludzKg prace
za pomocg straszliwy ch zasobéw, padnie na kolana
przv grobie matki, i dopoty wydobywaé bedzie
seraliczne dzwieki na nowym instrumencie, tulac
do serca klejnot z trzema gtoskami, dopdki nic
umrze. Taka jego wolat4

sTalt dalece posunietej szarlatanem, rzadkiej
nawet nad brzegami Sekwany, ani sie mozna byto
domyélaé w Zydku, wychowanym nad brzegami
Niemna i Wisty. Z tam wszystkiem wiadomos$¢
0 zdaniu cztonkéw akademii, o nowym i cudow-
nym instrumencie, o cztowieku, majacym do czy-
nienia z duchami, musiata dojs¢ do dyrektordéw
teatralnych, i jeden z nich, dyrektor opery komicz-
nej, pierwszy ofiarowat Guzikowi bardzo korzystno
warunki, aby tylko na jego scenie przepowiednig
jeniuszu spetnit. Publiczno$¢ lak byta z niego
zadowolona, ze mu trzy razy jeduo powtarzaé
kazata, a Guzikéw tak byl zadowolony z publicz-
nosci , ze obiecuje bawi¢ ja przez cala zime.
lirytycY- dziennikéw powaznych , jak np: Courier
de France, tak sobie nabili gtowe jego biogralija,
ze w grze jego upatrujg jaka$ cudownos¢, a Daulon,
stawny modelowuik karykatur gipsowych, uwaza
go za cztowieka tali niepospolitego, ubior jego ,
dtuga suknie i berlidek na glowie, Lak dziwaczny,
ze postanowit go modelowad. Kaw. B.

*) Pisane to bylo przed daniem koncertu przez Gazi-
kowa. (P. Picd.)

OBRAZY PARYZA.
Przez Xaw. Bronikowskiego.
IX.

SKLADY PtIRLICZKE.
(Ciag dalszy.,)

TARGI i

Co do budowy doméw mieszkalnych wpadajg Pa.
ryzanie w drugg ostateczno$¢. Jak gmachy najwznio$lej-
szej natury chcag mie¢ karlowatémi, tai. mieszkaniom
swoim, gdzie czesto panuje nedza i ponizenie, nadawac
chca postacie olbrzymie. Wielostronni Anglikéw na-
$ladownicy wolg przeciez stawia¢ domy o siedmiu pie-
trach, niz mieszkania wygodne, gdzie zycie jest swobod-
niejsze , i gdzie nie trzeba zrywac¢ ani nég, ani piersi.

Z budowami targowemi zupetnie ma sie rzecz ina-
czej. Najdawniejsze najmni¢j odpowiadajg przeznaczeniom
targéw; najnowsze dowodzg, ze doSwiadczenie nic byto
stracone. Do tamtych nalezg tak zwane: Marclie Beau-
oeau, Baulainoillicrs, St. Calherine, dJAgusseau i inne
pomniejsze, nie majgce wtasciwie zadnéj budowy, ale
ztozone jedynie z budek rozmaitego ksztattu i wielkosci
nie jednakowej, ustawionych zwykle na dziedzincu jakie-
go dawnego pana, albo przy kosciele. Bytato albo
spaniatomys$ina dla publiczno$ci taska, albo cheé zysku
wtasdciciela placu, ktére targi takie tworzyty. Z czasem
dokota lycli placéw stanety zwyczajne domy i miejsce,
juz z natury swojej niezdrowe, trudne do utrzymania
w czysto$ci, czesto bez foutanny, pozbawione zostato
nawet przewiewu powietrza i rozszerzato zaraze, gdyby
buczua poiicyja na te targi zapowietrzone ciagtej nie
zwracata uwagi. Optaty od tych budek wieksze sa niz
na innych targach od sklepéw porzadnych i pokrytych,
bo budowy ich wzniosty sie przez stowarzyszenia, po-
przestajagce zwykle na miernym procencie z wylozonego
kapitatu , i dla lego przewidzie¢ mozna , ze te dawniej-
szej spotecznos$ci paryzkiej zabytki powoli znikng i n-
stapig miejsca nowszym , wygodniejszym , zdrowszym i
tafnszym tego rodzaju zaktadom.

Na targach zwanych des Inriocens, des Jacohns,
a la Fian.de, na targach siana, stomy i owsa, wida¢
juz poczatki wtasciwego budownictwa targowego.

Marcha des Innocens. Dla tego tak go nazwano, fe
w tern miejscu byt dawniej kosciét des Innocens, i przy
nim cmentarz. Kiedy sie miasto rozszerzyto, cmentarz
zostat w $rodku najludniejszych ulic i musiat by¢ nie
tylko zamkniety, ale nawet z gruntu przeniesiony. Zrzu-
cono kosciét i mury otaczajgce cmentarz, przeniesiono
za miasto do podziemnych przez wydobywanie kamieni
zrobionych katakonibéw pomniki grobowe, przewozono
przez kilka miesiecy pora nocng powierzchnie ziemi,
czesto jeszcze z catemi trunnami, potem nasypano
warsty innej ziemi i zrobiono Marclie. liytolo jeszcze
za Ludwika XVI. Targ ten skiada si¢ z jednostajnych
szop, bez $cian, nizhim pokrytych dachem i opartym
na stupach drewnianych. Pod szopami teini, ktérych
dwie strony maja po pieéset, a dwie inne po dwiescie
pieédziesigt krokéw, znajdujg si¢ murowane kramy i roz-
maite sklepiki, otaczajace plac czworokatny, posréd
ktérego wznosi sie fontanna. Znajdowata sie ona daw-
niej przy cmentarzu, ale poniewaz hyta na przeszkodzie
do zalozenia targu zrzucono jg, tak jednak ostroznie,
ze gtowne czesci przeniesione zostaty do fontanny nowej,
tttorg postawiono posréd nowego targu. Stoi na naj-
wynio$lejirym punkcie placu ; podstawg jej jest czworo-
katny, trzema kamiennemi stopniami otoczony wodo-
zbior, 7. posréd ktorego wznosi sie czworokatna ka-
mienna, 42 stop wysoka budowa, z kazdej strony arkade
przedstawiajgca. Boki tych arkad ozdobione sg pila-
strami w stylu horyDCknn, a miedzy niemi znajdujg sie
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kamienno rzezby, wyobrazajace Najady. Pie¢ pozostatych
z dawn¢j fontanny daleko piekniejszego jest dléta, niz
trzy dorobione pdézniej. Bogate rzezby pod przodem
etyld alyckiego i koputa, pokryta miedzig w ksztatcie
tuski rybiej, zdobig te fontanne. Przez arkady wida¢
* kazdej strony maty wouutrysk, spadajacy w ksztatcie
snopka ua kamienny krazek; z tego dokota zle'wa sie
woda w wodozbior, dalej przelewa sie¢ w czte'ry wanny
otowiane, postawione u stép tylez arkad, a cala ta
massa wody, wyrzucona przez paszczeki cztérecli Iwow,
napetnia wielki u samego spodu bedacy wodozbidr i
mate ni otworami rozchodzi si¢ po rynsztokach targn.
Na dawnej fontannie znajdowaty sie niektdre napisy;
po nad Najadami na tablicy marmnrowej byt napis:
Fontium JSfymphis. Nap s ten zatrzymano. PoéZniej wy-
ryto nastepujacy wie'rsz SanteuilLa:
Quos duro cernis simulatos marmore jluctus
Tlujus nympha loci credidit esse suos.
Budowniczy, ktérzy fontanne po zburzeoin kosciota
i przeniesieniu cmentarza na nowo stawiali, wypuscili
na niej napis tak nieprzyzwoity. Dopie'ro w r. 1819
przywroécita go zbyteczna o zachowanie dawnych na-
pisow gorliwos¢é. L>0 dzi$ dnia czyta¢ go mozna.
Obliczono, ze wieSniacy przywoza nocng porg na

ten targ, rocznie mni¢j wiecej za o$mnascic milijonéw
frankow. (Dalszy cigg nastapi.)
Z Pragi. W Nr. 1. zr. b. Kwiatow* pisma czaso-

wego wydawanego w Pradze, umieszczone jest doc jesie-
nie, ze panu Jungmanowi, uktadaczowi i wydam ry
czcsl-o-niemieckiego Stownika, tema czcsko-stawianskiej
literatury Nestorowi, o ktéorym Kollar $piewat: rChocby
i wyschto toze Wcltawianc*) — Twe, pokad tylko Sta-
wonii stanie — Bedzie z wdzieczno$ciag imie powtarzanej
ofiarowali niektérzy mitos$nicy jezyka i rzeczy ojczystych
z podgérza Kcrkonoszéw (Suaeléw, Etesengebirge') dar,
ile skromny tyle serdeczny: czasze wyrobu domowego
ze znamion tej szklarni, znajdujacej sie w Nowym-$wiecie,
na czeskich granicach. Czasza ta, wigeksza niz. zwyczajne,
jest ozdobiona rznieciem, wdziecznie odbijajocém od tta
z potyskiem gtadkiego, a ma w miejsce pokrywy szklaca
sie rozmaicie przeplatang korone, ktoérej kazde ramieg
pieknie rzniete, daje temu naczyniu wiele powabu. Po
obudwécb wygtadzonych stronach czaszy z rozkosza
daja sie czyta¢ stowa, hidrcmi do czcigodnego mez.a
jego braria Kerkonoszowie przemawiaja: Luby ojczyZnie,
drogi Mladonie**J, czci cig z zapatem wdzieczna Czechijal
t drugiej za$ strony widzie¢ sie daje rozwarta hsiega
narodowego stownika Jungmana, ze stowami, ktoére
tenze rozpoczynaja, doktadnie wyrytemi: A, pierwsza
gtoska czeskiego abecadta , ktoreto stowa wskazujg cel
. przyczyre tego daru; cokolwiek nizej okazuje sie¢ na-
pis: I W Kerkonoszach wrzgce serca. — Podobna tejze
czasze ofiarowat takze wysoce uczonemu panu jung-
manowi jegm. ks. Wactaw Peszyna, kanonik na zamku
praskim. — Ogtaszajac ten okaz wdziecznos$ci dla pana
Jungmana od jego ziomkow, spodzi¢wam sie, ze i tutejszo-
krajowym mieszkaficom to ogtoszenie mite bedzie, bo
napisanie doskonatego stownika zjednego narzecza mowy

*1 7T'ltawa, TVeltawa, czyli Bettawa, zdaje sie pochodzi¢
z jednego korzenia %battyckiem morzem od bettu, ho
jeszcze w »Kroélodworskiém rekopi»mie« jest wspo-
mnienie o wodzie metnej i betcacéj sie tej rzeki,
ptynacej pod Praga, wstawion¢j utopieniem Sgo Jana
N"normika, a oraz ogromnym mostem ciosowym.

**) filladon w czeski¢m narzeczu jestto pizeslawianszczp-
nie nazwiska Jungmana.

stawianskic¢j, jest dla wszystkich narzeczy stawianikich
wielkg przystuga. A.

Z Warszawy. Jednem z najpiérwszych dziet,
ktére r. b. wyszty z pod prasy drukarin warszawskich
sg: Zasady fl/yki doswiadczalnej* przez Andrzeja Rad-
wanskiego, magistra filozofii, profesora w warszawskiebn
gimnazyjum wojewo6dzkiem.

Towarzystwo entomologiczne w Paryzu, pana An-
toniegoWage, profesora przy gimnazyjum warszaw-
skiemu na Lesznie, mianowato ku koncu r.z. cztonkiem
swoim. (i), p.)

Z Wi ¢dnia. Do najznakomitszych baléw, dawa-
nych tntaj przez dostojng szlachte w czasie tegorocznego
ka.nawatu , nalezy bal, dany d. 22. stycznia przez am-
basadora wysokiej porty, Ahmed-Fethi-basze, w tegoz
patacu w Mariahilf. Zaszczycili bal ten obecno$cia swoja
Arcyksigzela h'ranc szek Baro#, Albrecht, Karol Ferdy-
nand i bryderyh, trzej ostatni synowie Arcyksiecia Karola,
Arcyksigze Maiymilian, krélewicz Waza z matzonka,
cztonkowie ciata dyplomatycznego i byta na nim obecna
najdostojniejsza licznie zebrana szlachta. Wschody pro-
wadzace do salonow halowych, przyozdobione byty jak
nnsmakowniej kwiatami i drogiemi dywanami, o$wietle-
nie byto jak najokazalsze, a w jednym z pobocznych
salonéw wystaw iono pod baldachinem wizerunek suttana
Mahmuda Il. Salon ten ubrany byt drapecyjami zielo-
nego kolom, a na bogato haftowanym z pasowego aksa-
mitu batdachinie wyszyte, byty ztotem to pdétksiezyce, to
gwiazdy. Suttan przedstawiony jest na wizerunku Oparty
na szabli, w ubiorze wojskowym, okryty po wierzchu
zielonym ptaszczem, z pasowym suto haftowanym kot-
nierzem. Jestto szacowne dzieto sztuki malarza wieden-
skiego pana Scblessinger. Ambasador rozpoczat bal po-
lonesem z matzonka krélewicza Wazy, poczem melodyje
Straussa, bawiac licznie zgromadzonych gos$ci, przyczy-
niaty sie do powszecbnéj rozrywki, a zabawa az do
biatego dnia przeciagniona, zajmowata w najwyzszym
stopniu doborem tego wszystkiego, co nalezato do pod-
niesienia przyjemnosci balu, z tak znakomitych ztozo-
nego 0s6b. * * *

P. J. Willm, inspektor akademii w StrassburgD,
ebee obezna¢ Francuzéw z filozofija Hegla i wydaje
zeszytami dzieto o niej: Essai sur la philosojdiie de
Jlegel. Jestto cokolwiek za twardy kasek dla zotadkéw
francuzkich!

W roku nptynionym wydrukowano
W réznych jezykach 0.632 dziet.

D. 15. stycznia b. r. odbyta sie¢ w Paryzu w Thcatre
jTHneais wielka uroczysto$¢. Bytto dzien urodzin Mo-
liera. Pierwsi cztonkowie wszystkich teatréw byli do
tej uroczystosci uzyci. Na wystawe wybrano sztuke Mo-
liera : Bourgeois gentilhomme, i depnlacyje wszystkich
widowni paryskich przybyty na ten obrzed. Cena miejsc
w dwdéjnaséb podwyzszong zostata, a przychéd prze-
znaczony jest na pomnik dla Moliera.

, Znakomity malarz frnncuzki G¢érard, ktérego wize-
runki, tak w naturalnej wielliosci, jakotez w miniaturze,
w catej Eurome sg znane, umart w Paryzu dnis ligo
stycznia w 66m roku zycia. Byt on ostatnim z trzech
uczniow Dawida, co szkote tegoz tak bardzo uswietnili.
Girodet i Gros (dwaj z owych trzech uczniéw) na kilku
lal przed nim poszli do grobu.

W jed nem z miast francuzkich odhyt sie nie dawno
pojedynek miedzy dwoma — sedziami pokoju, a jednym
z sekundantéw byt takze sedzia pokoju.

lloinansowa hezinleresowno$§¢. O stawnej
niegdy$ $piewaczce signora T c s iopowiada dr. Kurnej
bardzo rzadki i osobliwy przyktad bezinteresownosci, iz
ofiarowanc¢j sobie nader S$wietn¢j partyi nie przyjeta.

w Paryzu
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Nie mni¢j osobliwe'mi byty $rodki, jakich uzywata do
pozbycia sie natarczywosci swojego znakomitego zalot-
nika. Postuchajmy co pisze o te'm dr. llurnej: sStynna
$piewaczka signora Tesi, ktéra przed 50 luty (1773)
nad inne wyszczegdlniata sie, zyje dotad w Wiedniu.
Ma juz przeszto lat 80, i dawno opuscita scene. Histo-
ryja jéj zycia jest dosy¢ ciekawa. Zostawata w zwigzkach
z pewnym hrabie, ktéry réwniez $wiuttein jak znakomi-
tym rodem wyszczeg6lniat sie, a htéry tak mocno ja po-
kochat, ze j¢j reke swoje ofiarowal, co wtedy w Niem-
czech bardzo wiele znaczyto. Tesi starata sie odwies¢
go od tego przedsiewziecia i wystawiata mu wszystkie
zte skutki takich niestosownych zwiazkéw matzenskich ,
lecz hrabia, nie zwazajac na zadne dowody, byt w przed-
siewzieciu swojém nieugiety. Widzac nareszcie $piewaczka,
ze wszystkie jej zabiegi byty w tym wzgledzie oadaremue,
wychodzi dnia jednego na ulice, a spoikawszy przy-
padkiem ubogiego piekarczyka, ofiaruje mu 50 czerw,
ztotych, pod warunkiem, by sie z nig ozenit, nie dla tego
azeby razem z nig mieszkat, lecz dla zamiaru, ktéry za-
mys$lata wykonaé¢. Ubogi piekarczyk chetnie przyjat imie
matzonka, i oboje wkroétce zaslubieni zostali. Gdy wiec
hrabia, ponawiajgc staranie sie o jej reke, znowu sie
z zamystem ozenienia o$Swiadczyt, odpowiedziata, Ze jest
jej niepodobna Zzyczeniom jego zadosy¢ uczyni¢, po-
niewaz innego zong zostawszy, zrobita ofiare, Kktérajego
imieuiowi i jego familii winng byta.
Malarz umartych Peuteman.
zyja zadnego poety tak dziwotwornycli nie wymyslita
kombinacyj, izby takowe w jakim czasie od rzeczy-
wisto$ci przewyzszonémi nie zostaty. Dowodem tego jest
$mier¢ malarza Peuteman. Urodzit sie tenze w Rotter-
damie r. 1650, umarta nature obrat za przedmiot swdj
sztuki i w takich obrazach znaczng pozyskat stawe. Do-
stawszy raz polecenie zrobienia obrazu, na ktérym
trupie gtowy i kosciotrupy, ozdobione drogiemi kamie-
niami i kwiatami, oraz muzycznémi uarzedziaini otoczone,
préznos¢ rozrywek $wiatowych wystawiaé miaty , za-
mknat sie dla tém lepszego nasladowania natury do mu-
zeum anatomicznego pewnego lekarza, swojego przyja-
ciela, gdzie bardzo wiele szkeletow na drélach pozawie-
szanych, i gdzie muéstwo gtéw trupich i kosci rzedami
pouktadanych byto. Peuteman z najwieksza pilnoscig
rysowat i malowat kosciotrupy, ale trafito sie raz, ze
§rod roboty zasnat. Kiedy wiec Spat, wczeto sie trze-
sienie ziemi, ktére d. 13. wrze$nia r. 1692 tak zgubnem
dla Rotterdamu byto. Peuteman dotkniety tern wstrza-
Suienicin budzi sie, lecz z przerazeniem widzi, jak trupie
gtowy skaczac, toczyty sie jedna koto drugi¢j, a koscio-
trupy klekoczac gto$no, poruszaé¢ sie zaczety. Sadzi, ze
nadszedt dzien ostateczny i z przestrachu wyskoczywszy
7 drugiego pietra na ulico, wpdét-martwym na ziemie pada.
Przyszedt do siebie, ale przyjaciele na prézno mu ttu-
maczyli, co byto przerazenia si¢ jego powodem, trwat
wswojem okropnem mniemaniu, dostat pomieszania zmy-
stow, i w lulka dni potem, wskutek przestrachu, umart.
Wazne naukowe doSwiadczenie pa. An-
dre w Cross. Gazeta wychodzaca w hrabstwie Somecr-
set, w Anglii, zawiera nastgpujacy artykut: »Z ukonten-
towaniem udzielamy naszym czytelnikom opisu nastepu-
jacego waznego naukowego doswiadczenia naszego staw-
nego sasiada A. Cross. Wiadomo, ze p. Cross nie dawno
co odbyt ze swojg galwaniczng bateryja szereg dosSwiad-
czen , w celu nasladowania przyrody w tworzeniu kry-
sztatéw ; przyczem wpadt na odkrycia, ktére zupetnie
nowe S$wiatto na umiejetnosci rzucity. (O te'm doniesli-
$§my w Rozmait, z r. 1836, Nr 43. na str. 345)." Przed
kilkg tygodniami przysposobit on do krysializacyi ptyn,

Nigdy faula-
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zawic¢rajacy krzemiouke, i tak: rozpalit krzemien az do
biatosci, i w tyra stanie wrzucit go w wode, aby sie
w proszek rozsypat; a taksproszkowang krzemionke na-
lat kwasem solnym, az do przesycenia. Te mieszaning
umie$cit w matem naczyniu, w ktérem zawiesit wazki
kawatek flaneli, tak, iz jeden jé¢j koniec poza brze'g na-
czynia wystawat; tym sposobem rozciek sita wtoskowego
(kapilarnego) przeciggania filtrowat sie, przechodzac
przez fianele do podstawionego cedzidta. Z tego za$
cedzidta padat ten ptyn kroplami na kawatek rudy zelaznej
z Wezuwiuszu, potaczon¢j za pomoca dwoéch drotéow
zdwoma biegunami fpolamij bateryi galwaniczn¢j. Ruda
zelazna zostata przed uzyciem przepalona az do biatosci,
tak, iz wszelkiego w sobie okrytego zarodu zycia, musiata
by¢ tym sposobem pozbawiong. Pan Cross uwazat co-
dziennie dréty i $ledzit pilnie odbywanie sie krystalizacyi.
Czternastego dnia spostrzegt na rudzie Kkilka matych
biatych plamek; w cztery dni potem pla.mki te prze-
dtuzyty sie i przybraty ksztatt owalny; wniést on ztego,
Zze to sa poczatki tworzacych sie krysztatéow. Ale jakze
wielkie byto jego podziwienie, gdy dwudziestego drugiego
dnia ujrzat osra ramionek, czyli odnézek, sterczacych
z kazdej z tych plamek, czyli biatych ciatek, bo zaledwie,
ze mogt przypuscié, aby to miaty by¢ zyjace istoty.
Lecz dwudziestego szo6stego dnia podziwienie jego naj-
wyzszego doszto stopnia, albowiem nie mdégt juz bynaj-
mniej watpi¢, ze le ciatka byty owadami ruszajaccrai sie
i jedzaceini; pézniej pokazato ich sie jeszcze 18 do 20.
Wiele os6b widziato te istoty, ktére miedzy znanemi
dotad owadami nie majg sobie podobnych; w ksztatcie
zblizajg sie one do robakdéw z gatunku miekoszow (Maden).
Miaty oSm ndg, cztery szorstkie wystawki, jakoby szczo-
teozki w tylnego konca ciata, a bam brzeg ciaia bardezo
szorstki; poruszenia iich mozra Hgdo widzie¢gdbem dkirem,
kolor ich byl szary, asubstancyja do galarety podobna;
zdawaly sie pozera¢ czastki krzemienne cieczy. Naj-
szczeg6lniejszg przy te'm zjawieniu okolicznos$cia jest wta-
§ciwo$¢ ptynu, w ktérym te owady zyja i rosng, wiadomo
bowiem, ze kwas solny niszczy w jednej prawie chwili
wszelkie iune zyjace stworzenia. Drugie do$wiadczenie
usuneto wszelka w rzeczywistosci tego factum watpliwo$é,
i tak: kawatek krzemienia sproszkowano sposobem wy.
z¢j opisanym, i bez uzycia kwasu nadano mu pozornos$¢
galarety; te masse potaczono z dwoma biegunami bateryi
galwanicznej za pomoca dwéch w wezownice zwinie-
tych srebrnych drotéw, tak, iz ptyn elektryczny ciagle
te masse obiegat. Po trzech tygodniach, gdy p. Cross
ogladat bieguny dla $ledzenia krystalizacyi, zualazt w jed-
nej z wezownic, jednego z tych szczegdélnych owadoéw.
Przekonywa to , ze te istoty biorg zycie z krzemionki,
nie za$ z kwasu. — Pan Cross ze zwykta sobie skrom-
noscig poprzestat na samym tylko opisie swojego do-
Swiadczenia, i nie podat jeszcze naukowego wyjasnienia;
znosi on sie w tym przedmiocie listownie z profesorem
Rucklaodem, a ostatni zrobit juz naukowy rozbiér, ktd-
rego warto$¢ wykryja zapewne i ocenig powtérzone do-
Swiadczenia. Jeszcze i te wiuniSmy tu zrobi¢ uwage, ze
te owady pokazywaty sie szczeg6lnie przy ujemnym
(negatif) bieguuie bateryj. Jeden z niemieckich badaczy
przyrody odkryt niedawno, iz géry krzemienne, a nawet
i inne, sktadaja si¢ gtéwnie z pozostatosci czyli zabytkow
owadéw. Moze tedy zardd nie jednego z tych owadoéw,
uwolniony * wiezi i poddany okoliczno$ci sprzyjajacej
rozwinieciu sie sit zycia, po $nie tysigca lal, tym spo-
sobem wskrzeszony zostat.«

Sprostowanie. W przeszt. Rozra, na str. 40,
w przedz, Isz¢j, wierszu 5m od géry, miasto owocami,
powinno by¢ owcami.

Drak Piotra Pillera, we Lwowie.



